Upozoriujeme, Ze je tento navod na pouzivanie do
niektorych jazykov prelozeny nespravne, a teda v
niektorych jazykovych verziach je tato maska uvadzana
ako jednorazova tvérova maska, tento vyrobok je viak
urceny na opakované pouzitie.

Upostevajte, da je del navodil v nekaterih jezikih
preveden napacno: maska je izdelek za veckratno,
ne enkratno uporabo.

Obs! Vissa sprak i denna bruksanvisning har éversatts
felaktigt. Det innebar att vissa spréakversioner uppger
att detta ar en engangsmask, men faktum ar att masken

ar avsedd for flergangsbruk.

Bu Kullanim talimatlarindaki bazi dillerin gevirisinin yanlis
yapildigini litfen dikkate aliniz. Ozetle bazi dillerde
maske, tek kullanimlik yiz maskesi olarak tarif edilmis
fakat bu yeniden kullanilabilen bir Griindr.
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Cabe senalar que, en algunos idiomas, estas Instrucciones
de uso se han traducido de forma incorrecta, ya que se
ha indicado que la mascarilla es una mascarilla facial
desechable cuando en realidad se trata de un producto
reutilizable.

Palun pange téhele, et selle kasutusjuhendi tolge mone
keele puhul on vale, mis tdhendab, et mones keeles on
mask madratletud tihekordseks kasutamiseks méeldud
ndomaskina, kuid tegemist on korduskasutatava tootega.

Huomaa, ettd taman kdyttdohjeen joidenkin kielien
kaannoksissa on virhe, jonka mukaan kyseessa olisi
kertakdyttoinen maski. Maski on kuitenkin
uudelleenkdytettéva tuote.

Veuillez noter que les traductions de certaines langues
de ce mode d’emploi sont incorrectes, ce qui signifie que
dans ces langues, le masque est indiqué comme étant un
masque facial a usage unique, alors qu'il s'agit d'un
produit réutilisable.

Napominjemo da su neki jezici u ovoj Uputi za upotrebu
netocno prevedeni, odnosno na nekim je jezicima maska
opisana kao jednokratna maska za lice, medutim ovo je
proizvod za visekratnu upotrebu.

Felhivjuk figyelmét, hogy a jelen hasznalati utmutaté
egyes forditasaiban az a helytelen informacié szerepel,
hogy a maszk eldobhaté termék. Valéjaban ez a maszk
tobbszor hasznalhaté termék.

Si noti che le presenti Istruzioni per I'uso riportano in alcune
lingue una traduzione errata poiché la maschera é definita
monouso ma in realta si tratta di un prodotto pluriuso.
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Ambu

Notice for Instruction For Use

Ambu® Silicone Face Mask
Reusable face mask

Please notice that some languages in this Instruction for
use have been translated incorrectly, meaning that in
some languages, the mask is indicated as a disposable
face mask, however this is a reusable product.

O6bpHETE BHUMAHWE, Ye HAKOW e31L B Ta3n MHCTPYKLMA
3a ynotpe6a ca NnpeBeAeH HeMpaBuIHO, KOETO 03HauaBa,
Ue Ha HAKOW e31LM MacKaTa e 0603HaueHa KaTo inLesa
Macka 3a ejHOKpaTHa ynotpe6a, ToBa o6aye € NPOAYKT
3a MHOrOKpaTHa ynoTtpe6a.

Upozornujeme, Ze tento navod k pouziti neni do nékterych
jazyku prelozen spravné, tj. v nékterych jazykovych
verzich je maska uvddéna jako jednorazova oblicejova
maska, jedna se vsak o opakované pouzitelny vyrobek.

Veer opmaerksom pa, at nogle af sprogene i denne
brugsvejledning indeholder en fejlagtig overszettelse:
Masken er pa nogle sprog oversat som en ventilationsmaske
til engangsbrug, selvom det er et genanvendeligt produkt.

Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung in
einigen Sprachen Ubersetzungsfehler aufweist. Das
heift, dass in einigen Sprachen die Maske als Einweg-
Gesichtsmaske bezeichnet wird, obwohl es sich um ein
Mehrweg-Produkt handelt.

‘Exete uMOYN 0TI O€ OpIoPEVEG YAWOOEG € auTrv Odnyia
XPNong n METagpaon givat AdBog, SnAadry o€ oplopéveg
YAWOOEG N HAOKA UMTOSEIKVUETAL WG HACKA TIPOCWTTOU Hiag
XPNONG, EVW TIPOKELTAL Y10l EMNAVAXPNGIHOTIOIOULEVO TTPOIOV.

Atkreipkite démesj, kad $i naudojimo instrukcija kai
kuriomis kalbomis iSversta neteisingai, t. y. kai kuriose
kalbose kauké nurodyta kaip vienkartiné veido kauké,
taciau tai yra daugkartinio dojimo gaminys.

Ladzam nemt véra, ka dazas valodas $aja lietosanas
pamaciba ir nepareizs tulkojums, kas nozimé, ka dazas
valodas maska ir noradita ka vienreizlietojama sejas
maska, kaut gan tas ir vairakkart lietojams izstradajums.

Let op: Deze gebruiksaanwijzing is in sommige talen
onjuist vertaald. Hierdoor wordt het masker in sommige
talen aangeduid als een disposable beademingsmasker,
hoewel het om een herbruikbaar product gaat.

Veer oppmerksom pa at noen sprak i denne bruksanvis-
ningen er oversatt feil. Det betyr at masken pé& noen
sprak er indikert som en ansiktsmaske for engangsbruk,
men dette er et gjenbrukbart produkt.

Nalezy pamietac, ze niektdre jezyki w niniejszej instrukcji
obstugi zostaty przettumaczone nieprawidtowo, moze sie
zdarzyc¢ ze produkt jest okreslany jako jednorazowa
maska na twarz, jednak jest ona wielokrotnego uzytku.

Tenha em atencdo que alguns idiomas nestas instrucoes
de utilizacdo foram traduzidos incorretamente, o que
significa que, em alguns idiomas, a méscara € indicada
como uma mascara facial descartavel, quando, na
realidade, este é um produto reutilizavel.

Retineti cd, in unele limbi, aceasta instructiune de utilizare
a fost tradusa incorect; in unele limbi masca este desemnata
ca fiind de unica folosinta, insa produsul este reutilizabil.

O6paTuTe BHMMaHeE: Ha HeKoTopble A3bIKKA AaHHasA
WHCTPYKLMA NO NPYMEHeHUIo NepeBefeHa HenpasuibHO,
TO €CTb B HEKOTOPbIX MepeBofax Macka yKasaHa Kak
ofiHopa3oBas NnLeBas Macka, B TO BPeMA Kak 3TO
u3fienrie MHOropa3oBoOro UCMOoJIb30BaHuUA.



